Тема 4.1 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

Лексикология — раздел науки о языке, кото​рый изучает словарный состав. Лексикология име​ет свой объект изучения — слово, которое рассмат​ривается с разных сторон, и свою систему поня​тий.
В лексикологии слова изучаются с точки    зре​ния: 1) их смыслового значения;           2) места         в общей   системе лексики;   3) происхождения;   4) употребляемости; 5) сферы применения в процессе общения; 6) их экспрессивно-стилистического характера.
Наряду с этим в понятие «лексикология» вхо​дит учение об устойчивых словосочетаниях (фразе​ологизмах), учение о словарях (лексикография).
словарная система русского языка

Слово как основная единица языка имеет раз​ные стороны: фонетическую (звучание) лексическую (смысловую) и грамматическую.
Со стороны смысловой каждое слово характери​зуется определенным лексическим значением.
    Лексическое значение — это содержание слова, соотнесенность его с явлением реальной действи​тельности, т.е. то, что обозначает отдельное само​стоятельное слово. Например, есть предмет «мост» и есть слово «мост», обозначающее этот предмет

Лексическое значение слова мост следующее: «сооружение для перехода, переезда через реку, ов​раг, железнодорожный путь».
Хотя понятие лежит в основе лексического зна​чения слова, однако знак равенства между значе​нием и понятием поставить нельзя. Лексическое значение слова многогранно. Помимо понятия, в его состав может входить эмоционально-экспрес​сивная окраска. Это объясняется тем, что язык яв​ляется не только средством выражения и формиро​вания мысли, но и средством выражения чувств и настроений. Например, слова солнце и солнышко характеризуются общностью значения и отличаются только тем, что слово солнышко выражает ласко​вое, любовное отношение говорящего к называемо​му предмету.
    Слова хороший и замечательный, большой и ог​ромный, красивый и прекрасный, удивляться и изумляться, бережливость и скупость выражают одно понятие и различаются лишь наличием или отсутствием эмоционально-экспрессивной окраски.

    Лексическое значение слова тесно связано с грам​матическим. Нет ни одного слова, обладающего лек​сическим значением и не имеющего социального грамматического оформления. Для выражения грамматических значений имеются особые матери​альные показатели, которые и придают слову грам​матическую оформленность. Так, например, в гла​голе писать, употребленном в разных формах (пи​сал, писала), лексическое значение дополнительно осложняется грамматическими значениями прошед​шего времени, единственного числа, мужского и женского рода, что выражается с помощью окон​чания -а — для женского рода, нулевого окончания - для мужского рода и суффикса -л- прошедшего времени. 

2. Определите разные стороны слов реформа, тер​мометр, земля, аудитория и изобразите схемати​чески по образцу.
3. Сравните лексическое и грамматическое зна​чение слов труд и работа, река и газета. Скажите, что объединяет приведенные пары слов и чем они отличаются, если сравнивать их лексическое и грам​матическое значение.
4. Объясните, как мотивируются литературное название цветка одуванчик и его диалектные ва​рианты пухлянка, летучка, молочник, теремок.
Однозначные и многозначные слова

В русском языке есть слова, называющие толь​ко один какой-либо предмет. Например, слово ка​рандаш обозначает тонкую палочку графита, вде​ланную в деревянную или пластмассовую оболоч​ку. Только этот предмет, которым мы пишем, рисуем, чертим, и называется карандашом. Никаких других значений у слова карандаш нет. То же са​мое можно сказать и о словах мостовая, тротуар. Такие слова называются однозначными.
Однозначными словами являются научные тер​мины, например, азот, водород, терапия, термо​метрия, врач, пинцет, метафора, электролиз и т.д.
Слова, имеющие несколько лексических значе​ний, называются многозначными, например, чер​ствый, смотреть, ножка.
Многозначные слова бывают среди всех самосто​ятельных частей речи. Больше всего в языке мно​гозначных глаголов, затем идут прилагательные и существительные.
Благодаря многозначности наш язык обогаща​ется и становится намного интересней.
Прямое и переносное значение слова

Слова, обозначая предметы, признаки, действия, количество, выступают в прямом значении. Напри​мер, горели дрова, золотое кольцо, железная под​кова.
При переносе наименования одного предмета (признака, действия) в качестве наименования для другого предмета (признака, действия) у слова об​разуется новое лексическое значение, которое на​зывается переносным.
Перенос значения происходит: 1) при сходстве между предметами; 2) при наличии связи между ними (смежности).
Перенос наименования по сходству. Бели меж​ду предметами обнаруживается внешнее сходство или им присущ какой-то скрытый общий признак, то название одного предмета может стать названи​ем другого. Например, цветок колокольчик назван так потому, что он похож на маленький колокол.
Различные предметы или люди иногда выпол​няют одну ту же работу, имеют сходство по назна​чению (функции), в результате чего их называют одним словом: полотер — «работник, натирающим полы» и полотер — «машина для натирания по​лов», дворник — «работник, убирающий двор» и дворник — «приспособление для очистки стекол у автомашин».
Перенос наименований по смежности. В отдель​ных случаях между предметами нет сходства ни по форме, ни по местоположению, ни по какому-либо другому качеству, но они также имеют одно наименование. Например: червонным золотом; на​полненный ларец. Человек, подкошенный свинцом.
упал на землю. В магазине были разные сервизы: хрусталь, фарфор, серебро. Притихшая  аудитория слушала внимательно.
                          Пути переноса наименования
	Пути переноса

	Примеры


	По форме


	Гребень (для волос) -» гребень 

горы


	По цвету

	Изумрудная (брошь) -» 

изумрудная трава


	По местонахождению

	Подошва (сапога) -> подошва (горы)


	По функциям

	Дворник (уборщик двора) -» дворник (приспособление для чистки стекол)


	С названий на содержимое

	Блюдо (серебряное) -» блюдо (вкусное)


	С места на присутствующих

	Аудитория (просторная) -»      .         ' аудитория (дружная)



Омонимы. Синонимы. Антонимы

Образность, яркость русской речи достигается за счёт использования многозначных слов. Одними из них являются омонимы, синонимы, антонимы.

Омонимы — это слова одной и той же части речи, одинаковые по звучанию и написанию, но разные по лексическому значению. Термин омоним гре​ческого происхождения: homos  — «одинаковый»,  onyma— «имя».
Омонимы в языке появляются в результате: а) заимствования слов из других языков (кок1 — «вид прически» (от французского соq) и кок2 — «по​вар на судне» (от голландского  kok); б) превраще​ния одного из лексических значений многозначного слова в самостоятельное слово (коса1 — «вид прически», коса2 — «отмель», коса3 — «сельскохозяйствен​ное орудие»); в) словообразования (посол1 — «долж​ность дипломата», посол2 — «соление чего-либо»).
Слова разных частей речи, совпадающие по зву​чанию и написанию в некоторых грамматических формах, а также разные по значению и звучанию и по значению и написанию омонимами не являют​ся. Например, к6сит-косйт, пруд-прут, братъся - братца, дорога-дорога, лезтъ - лесть.
Синонимы — это слова одной части речи, кото​рые обозначают одно и то же, но отличаются друг от друга оттенками лексического значения и упот​реблением в речи. Каждый пишущий и говорящий стремится наиболее точно передать свою мысль и для этого отбирает из ряда слов, употребление ко​торых возможно в данном случае, одно, наиболее соответствующее целям и задачам высказывания.
Русский язык богат синонимами. Например, для обозначения чего-либо небольшого по размеру в речи используются прилагательные: небольшой, малень​кий, малый, крошечный, крохотный, микроскопи​ческий, миниатюрный, карликовый, чуточный, а большого по размеру — большой, громадный, огромный, гигантский, исполинский, колоссальный. Что-либо несложное называют простым, бесхитрост​ным, незатейливым, незамысловатым, немудреным, безыскусным, примитивным, элементарным. Рус​ский язык богат и глаголами-синонимами. Напри​мер, слова бояться, опасаться, страшиться, робеть, трепетать, трусить, пугаться объединяются об​щим значением «испытывать страх», а глаголы ис​тратить, растратить, издержать, расточить, израсходовать, прожить, спустить, промотать, убухатъ, растранжирить, ухлопать, разбазарить означают «отдать за что-нибудь имеющиеся деньги или вообще какие-либо ценности».
  Группа слов, объединенных синонимическими от​ношениями, называется синонимическим рядом.

  В каждом синонимическом ряду имеется стерж​невое слово. Оно является стилистически нейтраль​ным и наиболее употребительным. В словаре сино​нимов стержневое слово стоит первым в синоними​ческом ряду. Например: приказ, предписание, рас​поряжение, директива, указание, команда.
Антонимы — это слова с противоположным зна​чением. Слово антоним греческого происхождения и состоит из двух корней: аnti-«против» и  onyma -«имя».
Вопросы:

1. Что объединяет разные значения многознач​ных слов?
2. Почему в языке появляются многозначные сло​ва?
3. На основе чего и как происходит перенос наи​менования одного предмета (признака, действия) на другой?
4. Чем отличается переносное значение слова от прямого? 
5. Как появляются в языке омонимы?
6. Чем отличаются омонимы от многозначных
слов?
7.С какой целью омонимы используются в ху​дожественных произведениях?
8. Как строится синонимический ряд?
9. В чем заключается связь синонимов и много​значных слов?
10. На какие две группы по составу делятся ан​тонимы?
11. Каковы основные особенности синонимов? ан​тонимов?
